IL SETTIMO SIGILLO (8, 1-5)

8,1 E gquando apri il settimo sigillo, si fece silenzio

per circa mezz'ora nel cielo.

2 E vidi i sette angeli che stanno davanti a Dio:
gli furono date sette irombe.

3 Venne un altro angelo e ristette sopra l'altare.
Reggeva un incensiere d'oro e gli furono dati
molti aromi perché Ii offrisse con le preghiere
di tutti i santi sopra laltare d’oro che & davanti
al trono.

4 E il fumo degli aromi sali davanti a Dio con le

) preghiere dei santi, per mano dell'angelo.

5 E Pangelo prese I'incensiere, lo riempi del fuoco

© dell’altare e lo gettd sulla terra.

E ne seguirono tuoni, voci, lampi e terremoto.

‘v. 1. Quando apri il settimo sigillo

Il soggetto, ovviamente, & l'agnello, che ha aperto i
primi sei sigilli. E tuttavia I'ultima frase di Ap 7,17
parla di Dio, che diventa quindi logicamente il sog-
getto del verbo. Questa finzione mostra a puntino Ia
coerenza della visione dei sigilli e il carattere for-
malmente secondario del capitolo 7, che abbiamo
qualificatc come una parentesi.

Hotan seguito dall'indicativo: si veda Blass-Debrun-
ner, § 382, 4.

Ritardata a lungo per le visioni del capitolo 7, ecco
finalmente l'apertura del settimo sigillo. La maggior
parte dei commentatori osserva che il libro presen-
tato in Ap 5 ora pud essere aperto e letto. Ne se-
guono aspre controversie sui capitoli seguenti del
I'Apocalisse: a partire da dove si pud identificare il
contenuto del libro?
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Ma come non notare che propric in questo momen-
to, fondamentale per la lettura del libro, non si fa
una sola parola per evidenziare che il rotolo pud
finalmente essere aperto? Del libro non si fa, né si
fara mail pill questione. Questo dimostra che 1l'im-
magine del libro & gid completa dal capitolo 5. Bi-
sogna dunque spiegarlo coi soli elementi che allora
ci sono stati forniti: e cio& che il libro & una parola
di Dio insieme aperta e chiusa, e che soltanto Cristo
pud rivelare il senso in esso significato. Da parte
nostra, abbiamo concluso che si tratia dell’AT, la
cui profonda unita si rivela fin da quando comincia
a svelarsi il suo vero significato: esso annuncia la

- yenuta escatologica e regale di Cristo, che la serie

dei sette sigilli specifica ed enumera in un linguag-
gio apocalittico tradizionale.

Abbiamo seguito la progressione di questa enumera-
zione fino al suo vertice, che & il sesto sigillo, con lo
sconvolgimento cosmico che vi vieme annunciato.
Che cosa ci si pud ancora aspettare dal settimo
sigillo in termini di compimento?

In primo Iuogo un silenzio che bisognera spiegare;
poi la presentazione dei sette angeli con le trombe,
ossia l'introduzione del settenario seguente. In tal
modo, propric quando si credeva di essere giunti
alla Fine, ci si ritrova in realtd solo all'inizio di un
nuovo ciclo settenario.

Vi si pud vedere un procedimento infantile che ten-

de a conservare il mistero, e sorriderne con irrita-
zione. Ma si pud anche discernervi il segno di una

- volontd deliberata di esclusione di qualsiasi lettura

cronologica dei settenari: perché tuiti sono relativi
allo stesso messaggio, alla stessa rivelazione che
tentano di siringere sempre pitl da vicino: Per que-
sto, quando uno termina, il seguente riprende subito
la descrizione, portandola avanti con maggior preci-
sione e perfezione,

Unsilenzio di circa mezz'ora

L'interpretazione di questo particolare non ¢ eviden-
te. Ci contenteremo di indicare alcune piste di ri-
cerca. - :
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Questa pausa riguarda anche il culto celeste (Char-

les), o soltanto ferma il corso delle manifestazioni |

cosmiche (Kraft)?
Molti testi dell'AT conoscono un silenzio previo alle

introdurre una teofania per portare il numero set-
tenerarto al suo compimento. Ma bisogna notare

che il silenzio, nei testi citati, viene imposto agli ¥
uomini o alla terra, il cui carattere di colpa non B
sola parola quando-

puo permettere di obiettare una
Dic parla. Non sembra che questo sia il caso del
brano.

Bisogna allora scoprirvi, con M. Rissi 1, un’allusione
al ritorno escatologico del silenzio primordiale
(4Esd 6,39; 7,30s; 2Bar 3,7; Pseudo Filone, Ant.

bibl. 60,2 e molti testi di colorazione gnostica)?2 §

Solo un testo (4 Esd 7,30s) attesta la credenza in
un ritorno escatologico — dopo la morte del messia
¢ prima della resurrezione -— di questo silenzio ori-
ginale che dura quanto la settimana della creazione.
Il nostro testo si riferirebbe all’éra escatologica di
Dio, la cui prima meta, corrispondente a questo
periodo oscuro e muto precedente la creazione, fa-
rebbe appello a una seconda mezz'ora consacrata
alla nuova creazione. Ma & giocoforza costatare che
niente, né in questo testo né nel seguito del libro,
invita a scoprire simile simbolismo. Bisogna dunque
contentarsi di concludere, con Briitsch, che « come
tutte le frazioni di tempo dell’Apocalisse, la mezz'o-
ra ¢ un sintomo netto di crisi che conferisce al
“silenzio” un carattere terribile ». Diciamo almeno
che questa pausa mette singolarmente in rilievo Iz
scena che segue (vv. 2-5), che si pud anche pensare

abbia luogo durante tale mezz'ora, in cui tutto ta-
ce?l,

! Was ist und was geschehen soil danach. Die Zeit- und Ges-

chichisqufassung der Offenbarung des Johannes, Ziirich-Stutt-
2gart, 1965, 10-11. :

Cf. P. Bogaert, Apocalypse de Baruch, « Sources Chrétien-
nes », 145, 13-14.

* Sweet propone un'altra spiegazionme. Secondo i il testo
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v. 2. I setie angeli

L'articolo 1i dx come noti. Non & perd neclessg;g
identificarli con i sette spiriti (Ap 1,4) o con le s

| lingue (4,3). In realtd, il giudaismo contemporanco
manifestazioni solenni di Dio (Sap 1,7; Ab 2,20; Zc &
2,17; Sal 76,9-10). La spiegazione & seducente, dal: J
momento che quest’ultimo sigillo potrebbe appunto §

. AiesAmiive : o
i n gruppo di arcangeli, }l pill spesso m.nun}
;%0131' L;etfe 4.pE.noc 20 ce ne da anche 1.1 nome: Urle-
le, Raffacle, Raguele, Michele, Sarlachél:selg, 1'(35;%;?1112
emeiele. Di essi parla Tb 12,15. Is 63,9 li chiama
Egg‘filedel Volto, riconoscendo loro il privilegio di
accostarsi a Dio e di parlargli direttamente. Il Lzl_)rg
dei Giubilei 1i chiama « angeli della presenza » (Giu
1,27.29; 2,1..). 1l nostro autore non parla diversa-
nente: essi « stanno davanti a Dio ». i
lefglhe Gabricle viene definito come _cplul che sta
davanti & Dio (Lc 1,19), come un minstro davanti
o re. ) )
?31131"5;:), I’Apocalisse ncen mostra alcun interesse per 1

-nomi delle gerarchie angeliche: solo Michele verra

i i ia si pu® tranquillamen-
minato in Ap 12,7. Tuttavia si puo -
Itl: ammettere che qui si fa allusione a questo g_rull)
po ben noto dei principi degli angeli. Il che equivale
a dire che i loro squilli di tromba annunciano avve-

nimenti molto importanti.

Sette trombe
La..tromba & lo strumento per eccellenza incaricato

i i ‘ ifici oti-
i rogressione del rituale del sacrificio qu -
ilfi:ggel?ge téfanpri)o, “come lo si _trova riferito nel tra(t;ato 1:!;)1
mid della Mishna: illum(igazng)ne f?ﬂ ?laen%%fegzngug L.
immolazione dell’agnello (Ap 5), effusio TR i
‘altare (Ap 6,9, offerta dell'incenso (Ap 8, !
ggggmd;?r}\lg?gauna( :I)Jreghiéra a cui potrebbe corrispondere il
PR o heant i i nfessare che la scelta
rattato Tamid, si deve confessar
ﬁgig glenr:)(i‘gegtit rituali che ci viene proposta risulta algquanto
i ﬁa. . » - .
f‘ rTb;EfI%Ita si trovano_t;%dumr# dlge§5f6r§r£?ﬁ ev?épi4iocg$:
sei arcangeli; ma, poiché sembra dar 1¢ capo 10 stes
i i Dio, ci ritroviamo davanti al nume
:g‘;?eg%% gzlirgégle di Enoc, invece, ne nominano ﬁegglarr;}gg};f:
quatfro: Enoc 40; 54,6; 71,8 ss. Qf.'W. Bouszeﬁ:}- L rf:(s3 nan,
Die Religion des Judentums, Tibingen, 19 25s .

3, 805-807,
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di sottolineare i grandi momenti della storia di ¥-
sracle. Essa chiama al combattimento (Ger 4,5), da
risalto allo splendore delle feste (25m 15, 1_0), fa
parte delle cerimonie cultuali (Nm 10,10), risuona
helle teofanie (Es 19,16ss). La tromba, infine, an-
nuncera il giorno escatologico di Dio (Gl 2,1; Sof
1, 16). Anche il tardo giudaismo associa la tro_mba a
queste varie circostanze € gli autori del NT si collo-
cano nella stessa tradizione: trombe d1_ guerra
(1 Cor 14,8), trombe di festa (Mt 6,2), squilli delle
teofanie (Eb 12, 19), trombe escatologiche (Mt 24,315
1Ts 4,16)5. Per quest'ultima si noti tuttavia che gli
squilli annunciano indifferenternente il giudizio ul-
timo e la salvezza, come nei testi giudaici non cri-
stiani 6. Tutto questo spiega e giustifica a sufficienza
la menzione delle trombe nel nostro testo.

. 3-4, Venne un altro angelo

Stando al testo, I'angelo in questione non pud esse-
re uno del gruppo dei sette arcangeli ricordati in
precedenza. Tuttavia egli sta per svolgere un compi-
to che tradizionalmente & specifico di Michele (che
intercede presso Dio per Israele: Dn 10,21; 12,1;
Enoc 40, 9).

Questo dato spinge Charles a identificare questo an-
gelo con un angelo anonimo della pace, che trovia-
mo nel Testamento di Daniele e nel primo libro di
Enoc, con ruolo di mediatore. Di fatto il nostro
testo non contiene il benché minimo indizio di un
qualche interesse per I'identificazione dell’angelo ...
Questa discrezione taglia cosi assai netto con le abi-
tudini delle apocalissi giudaiche contemuporanec,
tanto che non vi si pud vedere un'intenzione delibe-

rata: solo Dio e l'agnello occupano il prospetto del-

la scena; solo loro sono accompagnati e serviti da
schiere angeliche, la cui funzione basta da sola a

definirli.

5 Cf. Allo, 122-123, e Friedrich, ThW, 7, 78-83, . .
6 Cf. P. Volz, Die Eschatologie der jiidischen Gemeinde, Ti-
bingen, 1934, 346, 368, 370.
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In questo caso si osservi come lintervento di un
nuovo angelo conferisce alla scena un’importanza
uguale allo sviluppo annunciato dalla presentazione
dei sette angeli con le trombe. In altri termini, le-
pisodio cultuale descritto nei versetti 3-5 non de-
v'essere considerato né inferiore né secondario ri-
spetto ai cataclismi scatenati dalle trombe. Ed &
questo cio che ci deve importare.

Ristette sopra Ualtare

§i tratta senza dubbio di un ebraismo, anzi di un
« settuagismo »: dietro epi bisogna supporre ‘I che
pud connotare semplicemente la prossimita (Am 9,
1). In tal caso bisognerebbe tradurre: presso I'altare.
Charles dedica un lungo sviluppo all'identificazione
di questo altare e conclude, in apparenza a ragione,
‘che 1'Apocalisse conosce (come la maggior parte dei
testi del giudaismo apocalittico e rabbinico e del
cristianesimo primitivo) un solo altare per le litur-
gie celesti: l'altare degli arowi. Pit che Yaltare de-
gli olocausti, l'altare dell'incenso si prestava in real-
th a quella spiritualizzazione del culto che si pud
osservare un po’ dappertutto a quell'epoca.

Per Ap 8,35 e 9,13 non c'@ dubbio che sia cosi:
I'altare d’oro davanti al trono rimanda a Es 30,1 ss.
Per Ap 14,18 e 16,7 non lo si pud asserire chiara-
mente. Resta Ap 6,9, dove si sarebbe tentati di
identificare l'altare degh olocausti, sotto il quale ri-

i posano i martiri dopo essere stati sacrificati. Si ri-

cordi perd che — a proposito di questo versetto —
abbiamo potuto allegare alcuni paralleli rabbinici
che localizzavano sotto il trono di Dio le anime dei
giusti. Ora l'altare degli aromi, situato nel Santo dei
santi, st trovava immediatamente presso Larca, rite-
nuta a sua volta il trono di DPio (Es 25,22).

La sola riserva che si pud fare alla dimostrazione di
Charles riguarda lintenzione del nostro autore: &

I~ chiaro che le liturgie celesti da lui descritte si tro-

vano in rapporto con le celebrazioni umane, sia
giudaiche che cristiane. Ma_ bisogna per questo ne-
gargli ogni libertd e fantasia, in queste descrizioni
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che vogliono sempre ampliarsi a partire dalle realta
terrestri, per mettere in luce la perfezione del cor-
rispettivo celeste?

Un incensiere d'oro

Libandtos viene sempre usato nel senso di profumo,
incenso. E tuttavia il nostro testo impone la tradu-
zione « incensiere ».

Sarebbe senza dubbio pit esatto parlare di paletta
per l'incenso.

Ci & noto (cf. Lv 10,1; 16,2; Nm 17, 1) che l'officien-
te prendeva nella paletta alcuni carboni ardenti del
fuoco che bruciava sull’altare, e vi gettava dei grani
di incenso.

Molti aromi

L'angelo sta per officiare come un sacerdote. Non si
pud precisare di pitt, anche se si cerca un‘allusione
_alla lifurgia delle espiazioni (Lv 16,12 ¢ Nm 17,115

mostranc che il rituale non combacia esattamente). 'j

Perché li offrisse con le preghiere

Il fumo che si alza dall'incenso ha simboleggiato
assai presto la preghiera dell'uomo che sale fino a
Dio (cf. Sal 141, 2).

L'offerta dell'angelo viene dunque vista come facili-
tante 'accesso a Dio delle preghiere umane, con una
funzione mediatrice (0 quanto meno coadiuvante),
quale gia abbiamo visto in molti testi dell’AT o del
giudaismo. Si veda il commento ad Ap 5, 8.

« Di tutti i santi », ossia di tutti i fedeli’.

7 Mi si permeita di citare qui un testo di Clemente Alessan-

drino (Estratti di Teodoto, 27,2) che gioca con gli stessi sirn- .

boli e pud dungue servire da illustrazione. Si tratta del som-
mo sacerdote che, penetrando nel Santo dei santi e toglien-
dosi il pettorale, simboleggia I'uomo che si spoglia del pro-
prio vestito carmale per penetrare « all'interno del secondo
velo, cioé nel monde intelligibile ... presso l'altare degli aro-

mi, ossia presso gli angeli preposti al servizio delle preghiere

che salgono ».
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Le sette trombe sono pronte a squillare e i cata-
clismi che esse annunciano si stanno avventando
sulla terra. Ma una scena particolare trattiene il
castigo: sono i cristiani che pregano; e la loro pre-
ghiera & certa di arrivare a Dio perché & un culto
gradito, compimento stesso delle liturgie sacerdotali
del tempio. '

Questo culto ha luogo nell'istante di silenzio in cui
l'esecuzione dei piani divini viene sospesa; e stiamo
per. vedere che essa non & senza legame con lo
sviluppo ulteriore dei fatti. Il tutto accentua l'im-
portanza accordata a questo culto, la cui celebra-
zione causa simile pausa cosmica.

v. 5. Questa nuova azione dell’angelo viene eviden-
temente vista come dipendente daila scena presente.
In altre parole, ¢’¢ correlazione tra le preghiere dei
fedeli e il fuoco precipitato sulla terra: non & lo
stesso fuoco dell’altare degli aromi e non & lo stesso
incensiere? La scena evoca Is 6,6; ma il parallelo
piti diretto lo troviamo in Ez 10,2: i carboni arden-
ti che si trovano tra i cherubini, ¢ dunque nel Santo
dei santi, devono venir cosparsi sulla Gerusalemme
colpevole. E questo non sard che l'inizio dei casti-
ghi.

La sola vera questione posta dal versetto sta nel
capire il legame che viene stabilito tra preghiera e
castigo.

Lo si pud vedere secondo alcune dimensioni:

— O si ricorda che sotto l'albero stanno i martiri,
le cui grida domandanc che si renda loro giustizia
{Ap 6,9-10). Si presuppone, in tal caso, che le pre-
ghiere di cui si fa questione in 8, 34 non abbiano un
contenuto molto diverso. I cristiani domandano che
il giudizio di Dio venga finalmente messo in atto sul
mondo ribelle. Tra le armoniche di questa preghiera
possiamo includere la domanda di essere preservati

. nella prova imminente.

— Oppure, ponendo attenzione al fatto che (eccet
tuato 6, 9-10) tutte le preghiere di cui si parla nel-
I’Apocalisse sono canti di lode o dossclogie che cele-
brano la signoria di Dio e del suo Cristo, si suppone
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che il contenuto della preghiera dei santi (8, 34) sia
piutiosto da accostare a queste adorazioni. Allora il
possibile legame con gli avvenimenti che seguono si
fa estremamente interessante: quando i cristiani ri-
conoscono, fin da quaggii, che l'unico Signore &
I’'agnello, questa confessione sale fino 2 Dio e con-
tribuisce a scatenare il giudizio sul mondo. Il culto
cristiano manifesta per anticipazione il regno, si di-
ce talora, e a ragione. Resta da aggiungere che pre-
sentando uomini gia graditi agli occhi di Dio, si ha
gid con questo un’anticipazione del giudizio che col-

pisce il resto dell'umanita, la quale viene dunque a §

manifestarsi chiaramente come ribelle.

Tuoni, voci, lampi e terremoio

Si tratta di una lista di fenomeni tradizionalmente
legati alle teofanie.

I primi tre 1i troviamo gia in 4,5. In 11,9 verrd
aggiunto un quinto fenomeno, la grandine. Forse
questa progressione non & dovuta al caso, dal mo-
mento che corrisponde assai bene all’andatura del
nostro autore, che non & di mostrare una gradualita
cronclogica bensi precisare ed elucidare la profezia.

LE PRIME SEI TROMEE (8, 6-9, 21)

3,6 E i sette angeli che avevano le sette frombe si
prepararono a suonarle.

7 Il primo suond la tromba:

Si ebbero grandine e fuoco wmescolati a sangue,
che furono scrosciati sulla terra.

. Un terzo della terra fu consumato, un ierzo
degli alberi fu consumaio e tutta la vegetazione
verdeggiante fu consumata.

8 Il secondo angelo suond la tromba:
come una grande montagna infuocata fu preci-
pitata nel mare.

E un ferzo del mare divenne di sangue.

9 E un terzo delle creature che vivono nel wmare
peri; e un terzo delle navi andd distrutio.

10 1l terzo angelo suoné la tromba:

Una grande stella cadde dal cielo, ardente come
una torcia.

Essa cadde su un terzo dei fiumi e sulle sorgen-
ti delle acque.

11 Il nome della stella é Assenzzo
E un terzo delle acque divenne assenzio
e molti uomini wmorirono a causa delle acque
diventate amare.

12 Il quarto angelo suond la fromba: un terzo del
sole fu colpito come un terzo della luna e un
terzo delle stelle.

Esse furono oscurate per un terzo. Il giorno
~perse un ferzo del suo chiarore, come pure la
notte.

13 E io vidi: udii un’aguila che volava allo zenit
proclamare a gran voce: Guai, guai, guai agli




